See the notice on TED website

356402-2026 - Hange

Saksamaa — Ehitusto6d — Generalsanierung Kreiskrankenhaus Heppenheim - medizinische Gase
Bauteil G

OJ S 99/2026 26/05/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Ehitustood

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Kreiskrankenhaus Bergstrale GmbH eine Einrichtung des Universitatsklinikums
Heidelberg
E-posti aadress: vergabestelle. GB3@med.uni-heidelberg.de
Hankija diguslik vorm: Piirkondliku omavalitsuse kontrollitav avalik-diguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Generalsanierung Kreiskrankenhaus Heppenheim - medizinische Gase Bauteil G
Kirjeldus: Das Kreiskrankenhaus Bergstralte (KKB) in Heppenheim beabsichtigt im Zuge der
MaRnahme "Generalsanierung KKB" zahlreiche Malinahmen in verschiedenen
Bauabschnitten durchzufiihren. Bauteil G wird abgerissen, dort wird ein Ersatzneubau mit
Zentraler Notaufnahme, Radiologie und Operationsabteilung errichtet. Weitere
Teilmalinahmen sind Entkernung und Sanierung Bauteil J fur die neue Intensivpflege und
Allgemeinpflege, Fassadensanierung, Trinkwassersanierung, Ertichtigung TGA-Zentralen,
Teilumsetzung Basisbrandschutzkonzept und Errichtung eines neuen Haus-Ubergabe-
Punktes.
Menetluse tunnus: 635af440-d43d-4987-bbcd-e13f594c676f
Sisemine tunnus: KKHB-2026-10
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45000000 Ehitustd6od
Taiendav liigitus (cpv): 45231221 Gaasivarustuse magistraaltorude ehitustodd, 45231223
Gaasivarustusega seotud t66d

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Viernheimer Strale 2
Linn: Heppenheim
Sihtnumber: 64646
Riik — jaotus (NUTS): Bergstrale (DE715)
Riik: Saksamaa

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: #Bekanntmachungs-ID: CXRAYY6Y53Y# Der Auftraggeber behalt sich eine
Aufhebung des Vergabeverfahrens gemal den in § 17 EU Abs. 1 VOB/A aufgefuhrten
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Grunden vor. Fur den Fall, dass das Vergabeverfahren aufgehoben wird, ist der Auftraggeber
weder zur Zahlung einer Aufwandsentschadigung, noch zur Zahlung von Schadensersatz -
soweit rechtlich zulassig - verpflichtet.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

vob-a-eu -

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade, Hankedokument
Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Eigenerklarung
bzgl. Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 Eigenerklarung (von allen Bewerbern / Bietern /
allen Mitgliedern von Bewerber- bzw. Bietergemeinschaften) Die nachfolgende Erklarung gebe
/n ich/wir verbindlich ab (ggf. zugleich in Vertretung fir die It. Teilnahmeantrag / Angebot
Vertretenen auch fur diese): 1. Der / die Bewerber / Bieter gehort / gehdren nicht zu den in
Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 ber restriktive Mallnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten
Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen,
a) durch die russische Staatsangehorigkeit des Bewerbers/Bieters oder die Niederlassung des
Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung einer natlrlichen Person oder eines
Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter Gber
das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber
/Bieter im Namen oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien
der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten
oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr
als 10 % des Auftragswerts entfallt, gehdren ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift
genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. 3. Es wird
bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit keine als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt. Bei
Bietergemeinschaften: Die Erklarung ist von jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft separat
abzugeben. Verpflichtungserklarung zum Mindestentgelt: Ich erklare/Wir erklaren, dass meinen
/unseren Beschéftigten (mit Ausnahme der Auszubildenden) bei der Ausflihrung der Leistung
ein Entgelt bezahlt wird, das mindestens den Vorgaben des Mindestlohngesetzes (MiLoG) und
der gemal § 1 Abs. 2 S. 2 MiLoG erlassenen Rechtsverordnung entspricht oder mein/unser
Unternehmen in einem anderen Mitgliedstaat der EU ansassig ist und die Leistung
ausschlielich im EU-Ausland mit dort tatigen Beschaftigten ausgefiihrt wird. - ich mir/wir uns
von einem von mir/uns beauftragten Nachunternehmen oder beauftragten
Verleihunternehmen eine Verpflichtungserklarung im vorstehenden Sinne ebenso abgeben
lasse/lassen wie fur alle weiteren Nachunternehmen und Verleihunternehmen der
Nachunternehmen und Verleihunternehmen und diese dann dem 6ffentlichen Auftraggeber
vorlege(n); oder von einem von mir/uns beauftragen Nachunternehmen eine schriftliche
Versicherung geben lasse/lassen, dass dieses den Auftrag ausschlieRlich im Ausland mit dort
tatigen Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern ausfuhrt und diese Versicherung dem
offentlichen Auftraggeber vorlege(n); - ich mich verpflichte/wir uns verpflichten sicherzustellen,
dass die Nachunternehmen und Verleihunternehmen die Verpflichtungen nach den §§ 3 und 4
LTMG erflllen, wenn sie nicht in einem anderen Mitgliedstaat ansassig sind und den Auftrag
ausschlief3lich im Ausland mit dort tatigen Arbeitnehmerinnen und Arbeithehmern ausfihren.
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Ich bin mir/Wir sind uns bewusst, dass - mein/unser Unternehmen sowie die von mir/uns
beauftragten Nachunternehmen und Verleihunternehmen verpflichtet sind, dem 6ffentlichen
Auftraggeber die Einhaltung der Verpflichtung aus dieser Erklarung auf dessen Verlangen
jederzeit nachzuweisen, - mein/unser Unternehmen sowie die von mir/uns beauftragten
Nachunternehmen und Verleihunternehmen vollstandige und pruffahige Unterlagen im
vorstehenden Sinne Uber die eingesetzten Beschaftigten bereitzuhalten haben, - zur
Einhaltung der Verpflichtungen aus dieser Erklarung zwischen dem o&ffentlichen Auftraggeber
und meinem/ unserem Unternehmen eine Vertragsstrafe fur jeden schuldhaften Verstol3
vereinbart wird, - bei einem nachweislich schuldhaften Versto® meines/unseres
Unternehmens sowie der von mir/uns beauftragten Nachunternehmen und
Verleihunternehmen gegen die Verpflichtungen aus dieser Erklarung den Ausschluss meines
/unseres Unternehmens und die von mir/uns beauftragten Nachunternehmen und
Verleihunternehmen von diesem Vergabeverfahren zur Folge hat, mein/unser Unternehmen
oder die von mir/uns beauftragten Nachunternehmen und Verleihunternehmen vom
offentlichen Auftraggeber fur die Dauer von bis zu drei Jahren von Vergaben des 6ffentlichen
Auftraggebers ausgeschlossen werden kann/kénnen, der 6ffentliche Auftraggeber nach
Vertragsschluss zur fristlosen Kindigung aus wichtigem Grund berechtigt ist und dass ich/wir
dem offentlichen Auftraggeber den durch die Kiindigung entstandenen Schaden zu ersetzen
habe/haben. Bei Bietergemeinschaften: Die Erklarung ist von jedem Mitglied einer
Bietergemeinschaft separat abzugeben.

Kuritegelikus Uhenduses osalemine:

Terroriakti toimepanek vai terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised:

Rahapesu voi terrorismi rahastamine:

Pettus:

Korruptsioon:

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid:

Maksude tasumise kohustuse rikkumine:

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine:

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine:

Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine:

To6diguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine:

Maksejbuetus:

Vara haldab likvideerija:

Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot:

Tdsine ametialane rikkumine:

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sdimitud kokkulepped:
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt:

Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel:

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu voi vorreldavad sanktsioonid:

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine:

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Generalsanierung Kreiskrankenhaus Heppenheim - medizinische Gase Bauteil G
Kirjeldus: Leistungsumfang dieser Vergabeeinheit ist im Wesentlichen: Neuerrichtung Bauteil
G: - medizinische Gasversorgung
Sisemine tunnus: KKHB-2026-10
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5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45000000 Ehitustd6od
Taiendav liigitus (cpv): 45231221 Gaasivarustuse magistraaltorude ehitustodd, 45231223
Gaasivarustusega seotud t66d

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Postiaadress: Viernheimer Strale 2
Linn: Heppenheim
Sihtnumber: 64646
Riik — jaotus (NUTS): Bergstrale (DE715)
Riik: Saksamaa

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 335 Paevad

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud té6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole néutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah
Lisateave: #Besonders auch geeignet fur:.other-sme#

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Professionaalne riski hivitis kindlustus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Der AN hat eine ausreichende Haftpflichtversicherung gegen
Personen- und sonstige Schaden nachzuweisen. Die Deckungssummen muissen pro
Schadensfall mindestens betragen: fir Personenschaden 5.000.000 Euro fur sonstige
Schéaden 5.000.000 Euro

Kriteerium: Keskmine aastane t66j6ud
Valikukriteeriumi kirjeldus: Ich/Wir erklare(n), dass mir/uns die fur die Ausfuhrung der
Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen.

Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation

Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eintragung in das Berufsregister / Handelsregister / Handwerksrolle
oder vergleichbar Ihres Sitzes oder Wohnsitzes

Kriteerium: Viited maaratud téddele

Valikukriteeriumi kirjeldus: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind: Ich/Wir erklare(n), dass ich/wir in den letzten drei Jahren / finf Jahren
vergleichbare Leistungen ausgefiuhrt habe/haben.
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Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung

Kriteerium: Keskmine aastane kaive

Valikukriteeriumi kirjeldus: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen

Kriteerium: Muud majanduslikud véi finantsndéuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen
wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Preis
Kirjeldus: Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die
Wertungssummen werden ermittelt aus den nachgerechneten Angebotssummen,
insbesondere unter Berlcksichtigung von Nachlassen, Erstattungsbetrag aus der
Lohngleitklausel, Instandhaltungsangeboten.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 100

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: saksa keel
Lisateabe taotlemise tahtaeg: 11/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) lda-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Hankedokumentide aadress: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAYYGYS53Y
/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
URL: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXRAYYGY53Y

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXRAYY6Y53Y
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad voivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 22/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 2 Kuud
Teave, mida saab parast esitamise tiahtaega taiendada:
Ostja aranagemisel voib kdik puuduvad pakkujaga seotud dokumendid esitada hiljem.
Lisateave: Nach Ermessen des Kaufers konnen alle fehlenden Bieterunterlagen nach
Fristablauf nachgereicht werden.
Teave avaliku avamise kohta:
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Avamise kuupaev: 22/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Koht: Universitatsklinikum Heidelberg, Berliner Straflde 10, 69120 Heidelberg

Lisateave: mind. 2 Vertreter des Auftraggebers, Bieter sind nicht zugelassen
Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

Lepingu taitmisega seotud tingimused: Alle im Zusammenhang mit diesem Vergabeverfahren
erlangten Informationen sind vom Bieter vertraulich zu behandeln. Als vertraulich gelten
insbesondere alle Unterlagen, die der Bieter Uber die Vergabeplattform erhalt. Die
vertraulichen Informationen durfen ausschlief3lich fur die Zusammenarbeit mit dem
Universitatsklinikum Heidelberg im Zuge des Vergabeverfahrens sowie des ggf. erteilten
Auftrags verwendet werden.

E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Vergabekammer Hessen
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Ein Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens ist entsprechend § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdlRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz
1 Satz 2 bleibt unberthrt.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Kreiskrankenhaus Bergstralte
GmbH eine Einrichtung des Universitatsklinikums Heidelberg
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Kreiskrankenhaus Bergstralie GmbH eine
Einrichtung des Universitatsklinikums Heidelberg

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Kreiskrankenhaus Bergstrale GmbH eine Einrichtung des Universitatsklinikums
Heidelberg
Registreerimisnumber: DE243365251
Postiaadress: Viernheimer Strale 2
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Linn: Heppenheim

Sihtnumber: 64646

Riik — jaotus (NUTS): Bergstrale (DE715)

Riik: Saksamaa

Kontaktpunkt: Geschaftsbereich Konzerneinkauf

E-posti aadress: vergabestelle. GB3@med.uni-heidelberg.de
Telefon: +49 6221-560

Internetiaadress: https://www.klinikum.uni-heidelberg.de/
Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Vergabekammer Hessen
Registreerimisnumber: DE812056745
Postiaadress: Luisenplatz 2
Linn: Darmstadt
Sihtnumber: 64283
Riik — jaotus (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: poststelle@rpda.hessen.de
Telefon: +496151120
Faks: +496151126347
Internetiaadress: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/Abt1/Ref15/Seiten/default.aspx
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan

8.1. ORG-0003
Ametlik nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik — jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 7353a8d9-153d-4974-b3c2-e922b1cb9bd6 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade vdi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 22/05/2026 12:14:59 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: saksa keel
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Teate avaldamise number: 356402-2026
ELT S véljaande number: 99/2026
Avaldamise kuupaev: 26/05/2026
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